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Sicherheitshinweise für den INSERT RECEIVER RH
SIDE GREEN von BERETTA USA
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des INSERT RECEIVER RH SIDE GREEN von BERETTA USA. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lese die
folgenden Anweisungen sorgfältig durch, um mögliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Produkts auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Befolge alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um sicherzustellen, dass das Produkt
ordnungsgemäß funktioniert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Produkt nur in Verbindung mit kompatiblen BerettaModellen, insbesondere dem Modell
AL390.
Achte darauf, dass der INSERT RECEIVER RH SIDE GREEN sicher und fest installiert ist, bevor du das
Produkt verwendest.
Vermeide den Kontakt mit scharfen oder spitzen Gegenständen, die das Produkt beschädigen könnten.
Bei Anzeichen von Beschädigungen oder Fehlfunktionen, verwende das Produkt nicht weiter und
kontaktiere den Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation1.

Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand hast.
Befolge die folgenden Schritte zur Installation:

Entferne das alte Bauteil vorsichtig.1.
Setze den INSERT RECEIVER RH SIDE GREEN an der vorgesehenen Stelle ein.2.
Stelle sicher, dass alle Befestigungen fest angezogen sind.3.
Überprüfe die Installation auf Stabilität.4.

Nutzung2.

Verwende das Produkt nur in der vorgesehenen Weise.
Achte beim Umgang mit dem Produkt auf deine Sicherheit und die Sicherheit anderer.
Halte das Produkt sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stelle sicher, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des INSERT RECEIVER RH SIDE GREEN von BERETTA USA, konsultiere



bitte die offizielle Webseite oder den Kundenservice von Beretta USA.

Diese Sicherheitsanweisungen sind in Übereinstimmung mit der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt worden. Es ist wichtig, dass du alle oben genannten Sicherheitsrichtlinien
befolgst, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewährleisten. Bei Unsicherheiten oder Fragen
zögere nicht, weitere Informationen einzuholen.



Safety Instruction Guide for Insert Receiver RH
Side Green Beretta USA
Introduction
Thank you for choosing the Insert Receiver RH Side Green for your Beretta AL390. This guide provides important
safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this manual carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
Always ensure the product is compatible with your firearm model.
Inspect the product for any visible damage before use.
Keep out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the manufacturer's specified limits for use.
Ensure that the Insert Receiver is securely attached before handling the firearm.
Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent malfunction.
Do not modify or alter the product in any way.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded before installation.
Carefully remove any existing receiver inserts if applicable.
Align the Insert Receiver RH Side Green with the designated area on the firearm.
Securely fasten the insert according to the manufacturer's instructions.
Doublecheck that the insert is properly installed and secure.

Usage:2.

Always follow standard firearm safety practices when using the firearm.
Use the Insert Receiver only for its intended purpose.
Regularly inspect the Insert Receiver for signs of wear or damage during use.
If any issues arise, cease use immediately and consult a qualified professional.

Disposal Instructions
Dispose of the Insert Receiver in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in general waste to prevent environmental harm.
Consider recycling options if available to minimize waste.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance, please consult your local Beretta dealer or visit the official Beretta USA
website for more information.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Insert Receiver RH Side Green.
Thank you for your attention to safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el INSERT RECEIVER RH SIDE GREEN BERETTA USA. Este producto está diseñado para
ofrecer un rendimiento óptimo en su uso. Sin embargo, es importante seguir estas instrucciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Realiza inspecciones regulares del producto para asegurarte de que no presenta daños visibles.
Si detectas algún daño o defecto, deja de usar el producto inmediatamente y consulta a un profesional.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el producto solo para su propósito previsto.
No modifiques el producto ni intentes repararlo tú mismo.
Evita el uso del producto en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad.
Usa equipo de protección adecuado si es necesario durante la instalación o el uso del producto.
Si sientes que el producto no funciona como debería, consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Lee todas las instrucciones cuidadosamente antes de proceder.
Coloca el producto en la posición correcta según las especificaciones del fabricante.
Asegúrate de que todas las conexiones estén firmes y seguras.
Realiza una prueba de funcionamiento antes de usar el producto.

Uso:2.

Sigue las instrucciones del fabricante para el uso adecuado del producto.
No sobrecargues el producto más allá de su capacidad recomendada.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
No uses el producto si estás fatigado o bajo la influencia de sustancias que puedan afectar tu
coordinación.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos no deseados.
Si es posible, recicla el producto de acuerdo con las pautas de reciclaje de tu área.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un punto de
contacto en la UE. Verifica la información de contacto proporcionada con el producto o en la documentación
oficial.



Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de tu INSERT RECEIVER RH SIDE GREEN
BERETTA USA de manera segura y efectiva. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour l'Insert de Boîtier Côté
Droit Vert
Introduction
Merci d'avoir choisi l'Insert de Boîtier Côté Droit Vert de Beretta. Ce produit est conçu pour améliorer la
performance de votre arme. Pour garantir un usage sûr et efficace, il est crucial de suivre les instructions de
sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifie régulièrement l'état de l'Insert de Boîtier pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Informetoi sur les risques potentiels liés à l'utilisation de ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser l'Insert de Boîtier si tu remarques des fissures ou des dommages visibles.
Porte toujours des lunettes de protection et des équipements de sécurité appropriés lors de l'installation
et de l'utilisation.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer l'Insert de Boîtier.
Évite de toucher les parties chaudes de l'arme après utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assuretoi que l'arme est complètement déchargée et sécurisée.1.
Alignement: Place l'Insert de Boîtier Côté Droit Vert dans l'emplacement prévu.2.
Fixation: Utilise les vis fournies pour fixer l'Insert de Boîtier en suivant les instructions du fabricant.3.
Vérification: Une fois installé, vérifie que l'Insert est bien en place et sécurisé avant d'utiliser l'arme.4.

Utilisation

Utilise l'Insert de Boîtier uniquement avec le modèle AL390 de Beretta.
Suis les recommandations du fabricant pour l'entretien régulier de l'Insert.
Ne dépasse pas les limites de capacité de l'arme lors de l'utilisation.

Instructions d'Élimination
Dispose de l'Insert de Boîtier conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères. Renseignetoi sur les points de collecte appropriés
pour les équipements de tir et les accessoires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de l'Insert de Boîtier Côté Droit Vert,
n'hésite pas à contacter le service client de Beretta USA. Ils seront heureux de t'aider.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, tu peux profiter de ton produit en toute
sécurité. Merci de ta confiance dans les produits Beretta.



Bruksanvisning for INSERT RECEIVER RH SIDE
GREEN BERETTA USA
Introduksjon
Takk for at du valgte INSERT RECEIVER RH SIDE GREEN fra Beretta USA. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom alle
instruksjoner for å sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anbefalinger.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for tegn på slitasje eller skade.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader.
Sørg for at alle deler er korrekt installert før bruk.
Bruk alltid personlig verneutstyr der det er nødvendig.
Ikke bruk produktet i situasjoner der det kan være utsatt for høy varme eller fuktighet.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk av våpen og tilbehør.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Les bruksanvisningen nøye før installasjon.
Sørg for at du har alle nødvendige verktøy tilgjengelig.

Installasjon:2.

Fjern det gamle innlegget fra låskassen.
Plasser det nye INSERT RECEIVER RH SIDE GREEN i riktig posisjon.
Sikre at innlegget sitter godt og er festet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Bruk:3.

Følg alltid sikkerhetsprosedyrer når du håndterer våpen.
Kontroller at innlegget er riktig installert før hver bruk.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og unngå å bruke produktet i usikre situasjoner.

Avfallsinstruksjoner
Avhending av produktet bør skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at produktet ikke blir kastet sammen med vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om korrekt avhending av våpenrelaterte produkter.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående dette produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er
viktig å ha tilgjengelig informasjon om produktet for å få best mulig hjelp.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wkładu Receiver
Prawy Zielony Beretta USA
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wkładu receiver prawy zielony Beretta USA. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji,
użytkowania i utylizacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i
innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z odpowiednimi
służbami.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zainstalowane przed użyciem.
Nie modyfikuj produktu ani nie używaj go w sposób niezgodny z jego przeznaczeniem.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji, aby uniknąć obrażeń.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów, zgłoś to odpowiednim służbom.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Sprawdź, czy produkt jest kompletny i nieuszkodzony.

Instalacja:2.

Zdejmij stary wkład, jeśli jest obecny.
Włóż nowy wkład receiver prawy zielony do odpowiedniego miejsca.
Upewnij się, że wkład jest stabilny i dobrze zamocowany.

Użytkowanie:3.

Używaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
Regularnie sprawdzaj stan wkładu i jego mocowanie.

Instrukcje Utylizacji
Nie wyrzucaj produktu wraz z odpadami domowymi.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacji, aby uzyskać informacje na temat właściwego sposobu
utylizacji.
Upewnij się, że produkt jest odpowiednio zabezpieczony przed utylizacją, aby nie stanowił zagrożenia dla
innych.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w celu zgłoszenia problemów, skontaktuj
się z odpowiednimi służbami.

Dziękujemy za uwagę i życzymy bezpiecznego użytkowania produktu!



Insert Receiver RH Side Green Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Insert Receiver RH Side Green tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on turvallinen käyttää ennen käyttöä.
Tarkista, ettei tuotteessa ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa mahdollisten tuotteen takaisinvetouutisten osalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Käytä tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse.
Varmista, että käytät oikeita työkaluja ja varusteita asennuksen aikana.
Huomioi mahdolliset ikä tai käyttäjäryhmäkohtaiset varoitukset.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Lue asennusohjeet huolellisesti.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Tarkista, että kaikki osat on kiinnitetty kunnolla.
Varmista, että tuote on turvallisesti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Tarkista tuotteen kunto säännöllisesti käytön aikana.
Jos huomaat mitään ongelmia, lopeta tuotteen käyttö välittömästi ja ota yhteys asiantuntijaan.
Pidä tuote puhtaana ja huolehdi sen kunnossapidosta.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämisestä.
Vältä tuotteen hävittämistä tavallisten kotitalousjätteiden mukana, mikäli se on mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He tarjoavat tarvittavaa tukea
ja tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä.

Kiitos, että valitsit Insert Receiver RH Side Green tuotteen. Huolellinen käyttö ja ylläpito takaavat turvallisen ja
tehokkaan käyttökokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för INSERT RECEIVER RH
SIDE GREEN BERETTA USA
Introduktion
Tack för att du valt INSERT RECEIVER RH SIDE GREEN från Beretta USA. Denna produkt är utformad för att ge
hög kvalitet och säkerhet. För att säkerställa en trygg och korrekt användning av produkten, vänligen läs och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Se till att produkten används på ett säkert sätt och följer alla gällande EUföreskrifter.
Återkallelser: Var medveten om att det kan förekomma standardiserade återkallelser för farliga
produkter. Håll dig informerad om eventuella återkallelser.
Online shopping: Om du köpt produkten online, kom ihåg att du har samma skydd som vid köp i fysiska
butiker.
Särskilt konsumentskydd: Var extra försiktig om produkten används av sårbara grupper, som barn.
EUkontaktpunkt: För frågor om säkerhet, kontakta den angivna EUkontaktpunkten.
Snabbvarningar: Håll dig uppdaterad om osäkra produkter via EU:s Safety Gatesystem.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för synliga skador innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Använd skyddsutrustning vid installation och användning av produkten.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Instruktioner för installation och användning

Installation av INSERT RECEIVER RH SIDE GREEN1.

Se till att all nödvändig utrustning och verktyg är tillgängliga innan installationen påbörjas.
Följ installationsanvisningarna noggrant. Om du är osäker, rådfråga en professionell tekniker.
Kontrollera att INSERT RECEIVER är korrekt installerad och säkrad innan användning.

Användning av INSERT RECEIVER RH SIDE GREEN2.

Använd produkten endast för det avsedda syftet.
Undvik att utsätta produkten för extrem värme eller fukt.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage och skador.

Avfallsanvisningar
När produkten inte längre är i bruk, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering och återvinning av elektroniska och mekaniska komponenter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
Vložku Příjímače Pravá Strana Zelená
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Vložku Příjímače Pravá Strana Zelená od společnosti Beretta USA. Tento produkt
je navržen tak, aby splňoval vysoké standardy kvality a bezpečnosti. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
maximální užitek z produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím produktu se ujistěte, že je v dobrém stavu a bez viditelných poškození.
Při používání produktu dodržujte všechna platná pravidla a předpisy.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli problémů nebo nejasností se obraťte na autorizovaný servis nebo prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že máte potřebné nástroje a příslušenství.
Při manipulaci s produktem noste ochranné brýle a rukavice, abyste se vyhnuli zraněním.
Neprovádějte úpravy produktu, které nejsou uvedeny v tomto návodu.
Pokud se produkt poškodí nebo vykazuje neobvyklé chování, přestaňte ho okamžitě používat a
kontaktujte odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a díly.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace produktu2.

Umístěte Vložku Příjímače na určené místo na zbrani.
Ujistěte se, že je správně zarovnána a bezpečně upevněna.
Zkontrolujte, zda nejsou žádné mezery nebo volné části.

Používání produktu3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je Vložka Příjímače správně nainstalována.
Používejte produkt pouze v souladu s jeho určením.
Po použití produkt důkladně vyčistěte a uskladněte na bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je to možné, recyklujte materiály, které lze z produktu získat.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné látky.



Kontakt pro další podporu
Pro veškeré dotazy, obavy nebo potřebné informace o bezpečnosti produktu se prosím obraťte na
autorizovaného prodejce nebo servisní středisko Beretta USA.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.
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